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Lea renaeignements qui figurent dans lea tableaux pro-
viennent des Atablissements classes ce usinea d'abattage et 
de prparation de lii viande, cc qui comprend lea abattoirs et 
let. ins ir.tpat.Ir ion dcv vpdcialitcc vitind, . 

volume do viandr ..ndtiit par Len oundi tioriliours vu r ie inc cultd 
CANADIEN, et c'est pourquoi elles me comprennent pan: 

I. lea ventes b l'exportstbon, 

2. les ventes I d'autres conaerveriea de viande, 

3. len transferts entre auccuraales, 

4. lea produita dimportation achetAs cc revendus en 
I' Atat. 

Lea tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits 1ivrs aur lea marches interleur et extBrieur. C'est 
pourquoi le volume des lfvraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de mime nature. achetes par lea répondants pour Ztre 
revendus en l'état. 

Veuillez adresser toute deinande au sujet de Is prAsente 
enquCte 4 la: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitiAre, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industrIes rnanufacturières et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 0Th. 

The tabular matter as presented is collected 
from establistanents classified as Slaughtering and 
Meat Processirg Plants which includes abattoirs and 

me 0 reSit: 

S 
tv - 

volume moved by the meat procLasort to LhO DOMISTLC 
market and as such the data excludes: 

I. export sales, 

2. sales to other meat packing planes, 

3. inter-branch transfers, 

4. imported products purchased and resold in the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6. 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canad.t.  

TAZLEAIJ 1. Ventes nettes de viandes fratches, congeiées et traitéea, sur le marchc 

December - Déceebre 

1976 	1977 	1976 

pounds - .000 - livres 	Imetric - tonnea - métriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et congelées: 
82,875 101,030 37 591 45 826 

9 , 399  12,660 4 263 5 742 
23 , 456  23,721 10 639 10 760 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris Is viande 
2,891 3,140 1 311 1 424 

Steakettes, patties, etc. - Petite steaks, croquettes, etc 5,771 2,509 2 618 1 138 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... . 

1 , 353  1,189 614 539 

Beet-portion 	ready - Boeuf 	pr8t 	cuire 	.......................... .. 

Pork 	- 	Parc 	................................................. .... 57,868 67,916 26 248 30 806 

Beef-block 	ready - Boeuf prét a cooper 	........................... . 

Veal- 	Veau 	................................................. . ... 5,368  6,890 2435 3125 
Fancy meats (edible offal) - Vjancles de fantaisie (abets 

pour 	hamburgers 	................................................ .. 

5,980 6,648 2 712 3 015 

Mutton and 	lamb - Mouton 	at 	agneau 	............................... ... 

Other meats (except poultry) - Autree viandes (sauf volaille) 1,359 

.. 

1,538 616 698 
comeetibles) 	................................................... ... 

196,320 227,241 89 047 103 073 Total 	.......................................................... 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes inarinées avec addition 
de sucre ou ealées ? eec: 

2,101 830 953 376 
Pork (hams, b11ies, etc.) - Porc (y compris jambone, ventres, 

.... 

2 ,5 25  2,174 1 145 986 
Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinée 

ou 	salées 	eec, 	n.c.a. 	....................................... 284 20 129 

Beet 	- 	Boeuf 	.................................... ................. . 

	

etc.) 	.......................................................... .. 

......45 

4 , 671  3,288 2 118 1 	491 

Meats, smoked - Viandes fumées: 
Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... ... 

Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non 
987  

14,421 
1,169 

12,253 
448 

6 541 5 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché 00 

Total 	.......................................................... .. 

10 , 837  12,057 4 916 5 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autrea 

viandes de porc; haute d'épaule (soc), isorcesux roulés, 
paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc. 	............................... 5,021 2 010 2 277 

non 	............................................................ 

.4,431 
1,278 651 580 Other smoked meat - Autres vtandes fumées 	........................ 1, 4 35 

Total 	.......................................................... 32 , 111  31,778 14 566 14 414 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandes fratches, congelées at traitBes, sur le marché au Canada 

Year-to-date - Total cumulatif 

1916r 1977 1976r 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - inetriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches at congeiées: 
Beef 	- 	Boeuf 	.................................................... 1,177,805 1,273,379 534 245 577 594 

119,972 158,022 54 415 71 678 
299,119 308,163 135 641 139 779 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris is viande 
40,073 35,791 18 175 16 234 

Steakettes, 	patties, etc. - Petite steaks, croquettes, etc 38,086 35,926 17 276 16 294 
18,661 13,294 8 465 6 031 

Beef-portion 	ready - Boeuf 	prBt 	B 	cuire 	.......................... ... 

Beef-block ready - Boeuf 	prBt 	couper 	........................... ... 

626,149 

.. 

744,736 284 014 337 806 
66,780 67,755 30 292 30 732 

pour 	hamburgers 	................................................ .... 

Mutton and 	lamb - Mouton 	et 	agneau 	............................... .... 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abate 

Pork 	- 	Porc 	...................................................... .. 

comestibles) 	.................................................. 78,754 82,685 35 721 37 505 

Veal 	- 	Veau 	...................................................... .... 

Other meats (except poultry) - Autres viandes (sauf volatile) .. 16,467 
..... 

17,009 7 468 7 715 

Total 	.......................................................... 2,481,866 2,736,760 1 125 712 1 241 368 S 
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TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada - Concluded 

TA6LEAU lA. Ventes nettea de viandes fraichea, congelées et traitées, sur le marché su Canada - fin 

Year-to-date - Total cumulatif 

1975r 	1977 	1976r 	1977 

pounds - '000 - livres Imetric - tonnes - métriques 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinBes avec addition 
de sucre ou aalées B sec: 

20 , 155  16,769 9 141 7 607 

Pork (hams, bellies, etc.) - Por (y compris jombons, ventres, 
26,788 26,637 12 393 12 082 

Other pickled or dry-salted, 	n.e.s. - Autres viandes marinées 
1,039 1,924 471 873 

Total 	......................................................... 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... . 

etc.) 	.......................................................... .. 

ou 	sal&es 	B 	5cc, 	n.c.a ......................................... ... 

47 ,982 45,330 22 005 20 562 

Heats, smoked - Viandes fumées: 
12,741 12,892 5 779 5 845 

Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non 104,575 108,113 47 435 49 039 
Side bacon; sliced and unsltced - Bacon de flanc; 	tranché ou 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... .. 

122,667 

.. 

136,891 55 641 62 093 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autrea 
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés, 
paleron, pique-nique, dos, etc. 

non 	............................................................ . 

............................... 47,661 48,669 21 619 22 077 
Other smoked meat - Autres viandes 9,931 

.. 
11,781 4 505 5 344 fumBes 	........................ .. 

Total 	.......................................................... 297,575 318,346 134 979 144 398 

fevised figurs. - No,nhres rectiftés. 

[ABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry(2) 

rABLEAU 2. Livraiaona totalea de volaille fraiche et congelée(2) 

December - Décembre 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fraThhe et congelee: 
Broiler chicken - Poulet de gril ................................ 

Fowl - Volaille ................................................. 

Turkey under 10 lb. - Diode moms de 10 liv ..................... 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv et moms de 16 liv 
Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv at plus ................... 

Turkey packed for other processors - Diode emballBe pour d'autres 
établissemencs ................................................ 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oies, 
canards, etc.) ................................................ 

Total ......................................................... 

1976 	1977 

pounds - '000 - livres 

12,352 
224 

2,836 
4,426 

(1) 

D 

3,952 

23,790 

1976 	1977 

metric - tOnfles - métriques 

	

5603 	7960 

	

102 	61 

	

1 286 	592 

	

2008 	1104 
(1) 	(1) 

(1) 	(1) 

	

1 793 	665 

	

10 792 	10 382 

17,548 
134 

1,305 
2,435 

(1) 

1,465 

22,887 

S 

Year-to-date - Total cumulatif 

Poultry, fresh and frozen - Volaille frache at congelée: 
154 ,977 170,661 70 296 77 411 
5,278 3,297 2 394 1 495 

12 ,9 17  10,395 5 857 4 715 rurkey under 	10 lb. 	- Dinde moms de 	10 liv 	...................... . 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv et moms de 16 liv 15,596 12,827 7 074 5 818 
( 1 ) (1) (1) (1) 

Broiler 	chicken - Poulet 	de 	gril 	................................. . 

Fowl 	- Volaille 	.................................................. .. 

Turkey packed for other processors - Diode emballée pour d'autrea 
( 1 ) (1) (1) (1) 

Turkey 	16 	lb. 	and over - Diode 	16 	liv at plus 	.................... . 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oies, 
établisaements 	................................................. . 

13 , 275  12,007 6 020 5 446 canarda 	etc.) 	................................................. . 

Total 	.......................................................... 202,043 209,187 91 641 94 885 

(1) Confidential, included with "Others poultry (gees, duck, etc.)". - Confidentiel, inclus avec "Autres volaillea (oiea, 
canards, etc.)". 

(2) Since these data are not representative of the total shipments of fresh and frozen poultry manufactured in Canada, this 
table will be discontinued coencing January 1978. - Come lea donnêes ne sont pas representatives de Is totalité des 
livraisons de volaille fraiche at congelCe fabriquees su Canada, cc tableau ne parattra plus 21 compter de janvier 1978. 
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Cant 

TABLEAU 3. Livraisona totalea de preparations de viandes, non 

1976 	1977 	1976 	1977 

ands - '000 - livrea 	Imetrtc - tonnes - métri 

Heat preparations, not canned - Preparations de viandea, non en 
conserve: 
Sauaage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelées 6,501 6,084 2 949 2 760 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort .. 9,144 9.059 4 148 4 	109 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) 5,053 4,789 2 292 2 	172 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

10,573 9,372 4 796 4 251 
Hams, boiled (pieces or sliced) - .Iambons bouillis (morceaux et 

1,928 2,801 875 1 	271 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinées 

4,622 4,299 2 097 1 950 
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pâtés de 

tranchés) 	........................................................ 

580 928 263 421 

saucisses 	sp6ciales 	(salami, 	boudin, 	etc.) 	...................... 

en 	tranches, 	emballCes 	(saul 	jauibon) 	............................ 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
2,740 3,249 1 	243 1 474 

41,141 40,581 18 663 18 408 

viande et de volaille, 	au detail cc en bloc 	(enveloppés) 	............ 

viandee, 	non 	en 	conserve 	.......................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total 	........................................................... 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelées 76,032 72,364 34 487 32 824 
Wieners and frankfurters - Wieners ec saucisses de Francfort 138,115 137,072 62 647 62 	176 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranchC) 64,851 61,196 29 417 27 759 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

saucisses 	spéciales 	(salami, 	boudin, 	etc.) 	.................... 99,370 92,987 45 074 42 	179 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux et 

30,909 10 972 14 	01 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinées 

tranchCs) 	......................................................24,192 

.. 

54,420 24 120 24 
Mast and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pâtés de 

viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppés) 4,596 6,941 2 084 3 	I 

en 	tranches, 	emballCes 	(saul 	jambon) 	...........................53,172 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
34,810 14 025 15 789 viandea, 	non 	en 	conserve 	.......................................30,919 

Total 	.......................................................... 491,247 490,699 222 826 222 583 

r Revised figures. - Nombres rectiflCs. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livraisons totales de preparations en conserve 

December - DCcembre 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volaille .............................................. 

Meals ready to serve - Plata cuisines: 
Stews and similar preparations - Ragota at preparations 

semblables .................................................... 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. at viande avec ou sans sauce ........ 
Wieners and beans - Wieners et haricots ......................... 
Pork and beans - Fives au lard .................................. 
Specialty dinners (Chineae, Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ......................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuiBinés ...... 

Meat and poultry pastes - Pates de viande at de volaille .......... 

See footnote(s) at end of Tab in 4A. - Voi note(s) 5 Ia fin do tableau A. 

naB - - ouu - iivrem 

x 	x 

1,270 	2,084 

(1) 	(1) 
(1) 	(1) 
(1) 	(1) 

290 	475 
981 	977 

	

1976 	1977 

metric - tonnes - métriques 

	

X 	 S 

576 	945 

	

(1) 	(1) 

	

(1) 	(1) 

	

(1) 	(1) 

132 	215 
444 

S 

I 
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TABLE 4. Total Shipment. of Canned Preparations — Concluded 

FABLEAU 4. Livraiaons totales de preparations en conserve — fir. 

December - Décembre 

1976 	1977 	1976 	1977 

unda — '000 — livres I metric - tonnes - uiCtri 

Beef — Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 200 156 91 71 

(2) (2) (2) (2) 

Corned 	— 	Sale 	.................................................... 

Pork - Pore: 

	

Roasted 	-R6tl 	................................................... 

	

Spiced 	— 	Epicé 	................................................... 

584 609 265 276 

Meat loaf and jellied meat — Pains et gelCes de viande 	............. 

863 980 391 445 
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres, 

en 	conserve; 	soc, 	soc roulé 	fume, 	paleron, 	etc. 	............... 645 668 293 303 
Tongue (beef, pork, etc.) — Langoes (boeuf, pore, etc.) (3) x (3) x 

Luncheon meat - Viande 	pour 	lunch 	.................................... 

Other canned meats, n.e.c. - Autres viandes en conserve, 

Ham - 	Jambons 	........................................................ 

n.c.a. 	........................................................ 266 x 121 x 

Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 

..... 

- x - X 

Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve x 

.... 

x x x 

Total 	......................................................... .5,854 6,827 2 656 3 091 

See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) A is fin du tableau 4A. 

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4A. Livraisoua totales de prCparationa en conserve 

Year-to-date — Total cumulatif 

1976 	j 1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes — indtriques 

Canned preparations — Preparations de conserve: 
x x x 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations — RagoOta et preparations 

Poultry - Volaille ............................................... 

18336 r  22,684 8 317r 10 289 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce — 

Spaghetti, macaroni, etc. at viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

semblables 	..................................................... 

(1) (1) (1) (1) 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

4,697 4,418 2 	131 2 003 
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 20,017 14,972 9 079 6 787 

Meat and poultry pastes - PBtés de viande et de volaille 6,610 6,703 2 998 3 038 

Beef — Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Wieners and beans - Wieners et haricots .......................... 
Pork and beans — Fives au lard 	................................... 

(2) (2) (2) (2) 

culinaires (chinois, mexicains, etc.) 	.......................... 

Other canned beef — Autrea viandes de boeuf en conserve 4,763 2,621 2 	163 1 	190 

(2) (2) (2) (2) 

Corned — Sale 	.................................................... 
Roasted - 	R6ti 	................................................... 
Spiced — 	picC 	................................................... 

Pork — Pore: 
10,419 9,507 6 726 4 313 

Meat loaf and jellied meat — Pains et gelCes de viande ............. 

13,836 16,249 6 275 7 370 
Luncheon meat - Viande pour lunch ................................

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres, 

	

Ham - Jambona 	.................................................... 

	

en conserve; 	soc, 	son 	roulB 	fume, 	paleron, 	etc . 	............... 10,020 8,915 6 546 4 044 
Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, pore, etc.) (3) 

. 

x (3) x 
Other canned meatS, n.e.a. - Autres viandes en conserve, 

n.c.s. 	........................................................ 3,960 x 1 	799 x 

Wieners and frankfurters — Wieners at sauciases de Francfort x x x x 
Cirmed specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve x x x x 

5 	Total 	.......................................................... 94,707 90.867 42 961 41 	210 

-- 	
- 	 ficential, 	included with 'Other canned meals". — Confidentiel, 	inclus avec "Autres pints cuisines". 	(2) Confidential, 

uLuded with "Other canned beef. — Confidentiel, 	inclus avec 	Autres viandes de boeuf en conserve". 	(3) ConfidentIal, 	in- 
luded with "Other canned seats, n.e.s.'. - Confidentiel, 	inclus aver 	'Autres viandes en conserve, 	n.c.a.'. 	r  Revised 	fig- 

ures. - Nombres recti[iCs. 	a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertil des 
dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret. 
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TABLE S. Shipments and Inventories of Lard and Tal1 

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de ssindoux et de siH 

December - Décembre 

Shipments - Livraisons 

1976 	1 	1977 	1916 	1 	1977 

pounds 	metric 
'000 	tonnes 

livrea 	métriques  

End-of-month stocks - Stocks 4 Is 
fin du mois 

1976 	1 	1977 	1976 	1977 

	

pounds 	metric 

	

1 000 	tonnes 

	

livres 	métriques 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu et vendu 

x x x x x x x x 

Processed - Traité: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

2,069 2,162 938 981 1,000 907 454 411 

Commercial package. 21-450 lb. - Paquet 
2 ,44 3 3,534 1 108 1 603 1,006 682 456 309 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

2 ,569 2,968 1 165 1 346 965 130 438 59 

Tallow - Suif: 
1,431 2,905 649 1 318 1,485 1,498 674 679 

33,757 48,789 15 312 22 130 14,559 18,996 6 604 8 616 

Year-to-date - Total cumulatif 

teiquel 	.................................... 

de detail de 20 liv ou moms 	............. 

Lard - Saindoux: 

commercial de 	21-450 	liv 	................. 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu 
x x x x ... 

camion-citerne, 	etc.) 	.................... 

Processed - Traité: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

Edible - Comestible 	.......................... 
Inedible - Non comestible 	................... 

30,161 24,389 13 680 11 064 ... ... 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 
36,462 39,636 16 538 17 978 ... 

tel 	quel 	.................................... 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, 

de detail de 20 liv ou moms 	............ 

etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

commercial de 	21-450 liv 	...... ... ....... 

23,749 33,659 10 772 15 266 ... camion-citerne, 	etc.) 	................... 

Tallow - Suif: 
36,240 32,217 16 438 14 615 ... Edible 	- Comestible 	......................... 

Inedible - Non comestible 	.................. 439,125 446,959 199 183 202 738 ... 

Figures not appropriate or not applicable. - N'syaot pas lieu de figurer. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur is 

atatistique relatives au secret. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

December - flécembre Year-to-date - Total cumulatif 

Warm dressed weight Number 
Warm dressed weight 

Number - - 

- Poide de is viande - 
Nombre 

Folds de is viande 
Nombre habillée habillêe 

pounds metric pounds metric 
1 000 tonnes 1 000 tOnnes 

livres mBtriques livres mCtriques 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux 
étabiisse.ments rCpondants: 

268,570 141,741 64 293 2,984,925 1,682,505 763 171 
32,031 5,331 2 418 467,485 77,874 35 322 
32,932 106,538 48 325 6,757,305 1,109,442 503 234 
(1) (1) (1) (1) (1) (1) 
17,377 695 315 122,631 6,207 2 815 

Other animals - Autrea 	animaux 	....................6,461 2,773 1 258 82,332 32,618 14 796 

Cattle 	- 	Bovins 	.................................... 

Sheep and lambs - Moutons at agneaux ...............

Owned by others - Appartenant I d'autres: 

Calves - Veaux 	..................................... 
Hogs 	- 	Porcs 	....................................... 

22,118 12,505 5 672 259,891 147,657 66 977 

Horses - Chevaux 	................................... 

Calves 	- 	Vea 	.......................... . ......... wc 5,988 1,053 478 94,809 13,243 6 006 
41,243 7,487 3 396 492,214 88,965 40 354 

Cattle 	- 	Bovins 	.................................... 

(1) (1) (1) (1) (1) (1) 
Hogs 	- Porcs 	....................................... 

4,051 136 62 11 522 780 353 
Horses 	- Chevaux 	................................... 
Sheep and lambs - Moutona et agneaux ...............
Other animals - Autres snimaux ..................... 3 2 1 15 6 2 
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